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蘇柏軒是俄羅斯聖彼得堡第五屆國際浦羅哥菲夫指

揮大賽冠軍和特別獎得主，2010年，他完成了洛杉

磯愛樂首屆駐團指揮計劃，在這個為期九星期的計

劃當中，他分別指揮洛杉磯愛樂演出四場音樂會，

並擔任大師杜達梅、馬錫爾及比奧斯達的助理，完

成計劃後隨即獲邀再度合作。他曾與世界各地的樂

團合作，包括：倫敦愛樂、丹麥皇家劇院、密爾沃

基交響樂團、新加坡交響樂團、日本愛樂、首爾愛

樂、馬來西亞愛樂及俄羅斯國家交響樂團等。蘇柏

軒1982年在香港出生，耶魯大學比較文學系畢業，

曾任香港管弦樂團副指揮。

Perry So received the first and special prizes at the Fifth 
International Prokofiev Conducting Competition held in 
St Petersburg in 2008 and completed an extended nine-
week residency with the Los Angeles Philharmonic in 
2010, conducting four concerts and assisting Gustavo 
Dudamel, Lorin Maazel and Herbert Blomstedt, resulting 
in immediate re-invitation. Perry has appeared with 
orchestras such as the London Philharmonic, Royal Danish 

Theatre, Milwaukee Symphony 
Orchestra, Singapore Symphony 

Orchestra, Japan, Seoul and 
Malaysian Philharmonics and 
the State Symphony Orchestra 
of Russia. Born in Hong Kong in 
1982, Perry So graduated from 
Yale University in Comparative 

Literature. He was Associate 
Conductor of the Hong Kong 

Philharmonic Orchestra. 

朱薰 E，電台著名DJ，「在晴朗的一天出發」及

「兒童適宜」等受歡迎節目的主持，曾參與司儀、

電影、配音及廣告工作，及出版《正音功》、《潮

語大教訓》及《潮語新聞字》等書籍。

Chu Fun E, renowned Radio DJ and host of popular 
programmes including “On a Clear Day” and “Kiss Kiss 
Kids”. She has been involved in emceeing, dramas, 
films, voice acting and advertising, and has published 
several best-sellers on the playful culture of Hong Kong 
colloquial terms.



葉幸沾現為香港管弦樂團的首席鍵盤。她曾與港樂

合演多首經典曲目，如貝多芬三重協奏曲、海頓第

十一鋼琴協奏曲及聖桑《動物嘉年華》等。2007
年，她以獨奏身份與香港小交響樂團演出蕭斯達高

維契第二鋼琴協奏曲。她亦曾經與美國交響樂團、

蒙特利爾音樂家室樂團及卡馬爾室樂團同台演出。

葉幸沾於香港演藝學院畢業後考獲賽馬會音樂基金

獎學金，負笈英國皇家音樂學院深造，期間曾贏得

多個獎項，她現於香港演藝學院及香港中文大學任

教。

Shirley Ip is Principal Keyboard of the Hong Kong 
Philharmonic Orchestra. Throughout her career she 
has performed solo pieces including landmark piano 
concertos such as Beethoven’s Triple Concerto, Haydn’s 
Piano Concerto No.11 and Saint-Saëns’ Carnival of  
Animals with the Hong Kong Philharmonic, as well as 
Shostakovich’s Piano Concerto No.2 in 2007 with the 
Hong Kong Sinfonietta. She has also played with the 
American Symphony Orchestra, I Musici de Montréal 
and the Kammerensemble. Shirley Ip graduated from the 
Hong Kong Academy for Performing Arts (HKAPA) and 
was a recipient of the Jockey Club overseas scholarship; 
she also won numerous awards and prizes during her 
studies at the Royal Academy of Music in London. She 
teaches at the HKAPA and the Chinese University of Hong 
Kong.

史基道三歲開始學習鋼琴，十歲學習小提琴，十五

歲學習豎琴。他在恩特拉肯藝術學校進修四年，主

修鋼琴、小提琴和豎琴，後來考進卡奈基-梅隆大學

和位於麥迪遜的威斯康辛大學，獲頒音樂及生態學

學位。史基道曾以獨奏身份與卡奈基室樂團合作，

並與希博伊根交響樂團合作，於同一節目中演奏鋼

琴及豎琴。史基道自1988年起擔任香港管弦樂團的

首席豎琴，曾多次以鋼琴或豎琴獨奏身份與香港管

弦樂團同台演出。

Christopher Sidenius started studying piano at the age 
of three, violin at the age of ten and harp at the age of 
fifteen. He attended the Interlochen School for the Arts for 
four years, majoring in piano, violin and harp. He studied 
at both Carnegie-Mellon University and the University 
of Wisconsin at Madison, where he earned music and 
ecology degrees. He has performed concertos with the 
Carnegie Chamber Players and was invited to perform 
both a harp and a piano concerto in a programme with 
the Sheboygan Symphony. Christopher Sidenius has been 

Principal Harp of the Hong Kong 
Philharmonic Orchestra since 
1988 and has appeared as 
soloist with the Orchestra 
many times. 
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魔幻般的〈水族館〉，剛才叮叮噹噹的鋼琴，此刻

變得如水一般溫柔。Aquarium

 	 〈長耳怪〉也加入嘉年華，那些嘶嘶叫聲由

	 小提琴輪流響起。People with Long Ears 

 〈森林深處的布穀鳥〉在高歌，        在唱：

「CUC-KOO，CUC-KOO。」

The Cuckoo in the Depths of the Woods

 〈大鳥籠〉內的應該是一隻銀鳥，     閃閃發亮，

大展身手。Aviary

在座的小小〈鋼琴家〉，你們也像台上的鋼琴家

一樣，每天都勤力練習音階嗎？Pianists

聖桑叫這個樂段〈化石〉，但聽到的卻是        

響起的骷髏之舞。Fossils 

    	大提琴拉奏起動人的旋律，是優雅的〈            〉

	 在游弋。The Swan 

 〈終曲〉熱鬧非常，動物嘉年華全體大檢閱。

Finale 

VII.

VIII.

IX.

X.

XI.

XII.

XIII.

XIV.



青少年管弦樂隊指南 
The Young Person’s Guide to the Orchestra

6

玩具交響曲
Toy Symphony

第二首樂曲是由               莫扎特的父親─利奧波特．莫扎特創

作的玩具交響曲。小朋友請留心，「玩具」隨時都會出現啊！

The second piece of music was written by Leopold Mozart, the father of 
Wolfgang Amadeus Mozart. Attention! The TOYS will appear at any time. 

樂譜由以下機構慷慨借出Performance with kind permission of: 

Institut für Tiroler Musikforschung Innsbruck – Mrs Hildegard Herrmann-Schneider

不是所有樂器都有份參與這首樂曲的演出，你能夠圈出沒有在台

上出現的樂器嗎？

Not all the instruments are playing in this piece, can you circle out 

those are not on stage?

答案：除了玩具之外，在台上演奏的有小提琴、大提琴、低音大提琴和古鍵琴。

Besides the toys, violins, cellos, double basses, and harpsichord are on stage. 

小提琴
Violin

圓號 
Horn

中提琴 
Viola

大提琴
Cello

低音大提琴
Double Bass

大號
Tuba

巴松管
Bassoon
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青少年管弦樂隊指南 
The Young Person’s Guide to the Orchestra

英國作曲家布烈頓為了令更多人認識管弦樂團，特別為青少

年創作了這首樂曲。我們會為大家介紹樂團的四大家族，到

樂曲的尾聲，還會介紹一種很特別的作曲手法─賦格曲！

English composer Benjamin Britten specially wrote a piece to 
introduce the orchestra to young people. You will meet the four 
families in the orchestra one by one, and learn a very special writing 
skill in music – the Fugue! 

弦樂組
Strings

木管樂器
Woodwinds

銅管樂器
Brass

敲擊樂器
Percussion

小提琴
Violin

圓號 
Horn

短笛
Piccolo

大鼓 
Bass Drum

木琴
Xylophone

中提琴 
Viola

小號 
Trumpet

雙簧管 
Oboe

小鼓  
Snare Drum

大提琴
Cello

長號 
Trombone

長笛
Flute

鑼 
Gong

三角鐵 
Triangle

低音大提琴
Double Bass

大號
Tuba

鈸
Cymbal

響板 
Castanets

巴松管
Bassoon

定音鼓 
Timpani

單簧管
Clarinet



●	首席 Principal

■	聯合首席 Co-Principal

▲	助理首席 Assistant Principal

+	 樂師席位由邱啟楨紀念基金贊助
	 Musician’s Chair – endowed by 
	 C. C. Chiu Memorial Fund

※	 樂師席位由蔡博川先生夫人贊助
	 Musician’s Chair – endowed by Mr & Mrs Alex & Alice Cai

梵志登
Jaap van Zweden
音樂總監
Music Director

第一小提琴
First

Violins

第二小提琴
Second
Violins

梁建楓
Leung Kin-fung

第一副團長
First Associate
Concertmaster

尤瑟夫維奇
Igor Yuzefovich

團長
Concertmaster

王思恆
Wong Sze-hang

第二副團長
Second Associate
Concertmaster

朱蓓
Zhu Bei 

第三副團長
Third Associate
Concertmaster

毛華
Mao Hua

程立
Cheng Li

把文晶
Ba Wenjing

桂麗
Gui Li

龍希
Long Xi

冒異國
Mao Yiguo

梅麗芷
Rachael Mellado

倪瀾
Ni Lan

王亮
Wang Liang

黃嘉怡
Christine Wong 
Kar-yee

張希
Zhang Xi

●范丁
Fan Ting

▲梁文瑄
Leslie Ryang
Moon-sun

華嘉蓮
Katrina Rafferty

韋鈴木美矢香
Miyaka Suzuki 
Wilson 

冒田中知子
Tomoko Tanaka 
Mao

方潔
Fang Jie

何珈樑
Gallant Ho
Ka-leung

簡宏道
Russell Kan 
Wang-to

劉博軒
Liu Boxuan 

周騰飛
Zhou Tengfei

徐姮
Xu Heng

許致雨
Anders Hui

李智勝
Li Zhisheng

■趙瀅娜
Zhao Yingna

潘廷亮
Martin Poon 
Ting-leung



●鮑力卓
Richard Bamping 

■方曉牧
Fang Xiaomu

▲熊谷佳織
Kaori Wilson

黎明
Li Ming

羅舜詩
Alice Rosen

崔宏偉
Cui Hong-wei

洪依凡
Ethan Heath

孫斌
Sun Bin

林慕華
Damara 
Lomdaridze

王駿
Wang Jun

中提琴
Violas

大提琴
Cellos

陳怡君
Chen Yi-chun

關統安+ 
Anna Kwan 
Ton-an

陳屹洲
Chan Ngat Chau

張明遠
Cheung
Ming-yuen

霍添
Timothy Frank

李銘蘆
Li Ming-lu

宋亞林
Yalin Song

▲林穎
Dora Lam

付水淼
Fu Shuimiao

●凌顯祐
Andrew Ling

低音大提琴
Double
Basses

林傑飛
Jeffrey Lehmberg

鮑爾菲
Philip Powell

▲姜馨來
Jiang Xinlai

張沛姮
Chang Pei-heng

馮榕
Feng Rong

費利亞
Samuel Ferrer

●林達僑
George 
Lomdaridze

范戴克
Jonathan 
Van Dyke

張姝影
Zhang Shu-ying

長笛
Flutes

雙簧管
Oboes

●史德琳※ 
Megan Sterling

▲盧韋歐
Olivier Nowak

●韋爾遜
Michael Wilson

■布若芙
Ruth Bull

史志安        
Kenny Sturgeon 

英國管
Cor Anglais

短笛 
Piccolo

施家蓮
Linda Stuckey 

■李博
Li Bo



特約樂手
Freelance 

Players

敲擊樂器 
Percussion 

蔡立德
Choy Lap Tak

何銘恩
Jojo Ho

鍵盤 
Keyboard 

鍾裕森
David Chung

單簧管
Clarinets

巴松管
Bassoons

圓號
Horns

小號
Trumpets

長號
Trombones

定音鼓
Timpani

豎琴
Harp

鍵盤
Keyboard

敲擊樂器
Percussion

低音長號
Bass 

Trombone

大號
Tuba

低音巴松管
Contra 

Bassoon

低音單簧管
Bass

Clarinet

▲周智仲
Chow Chi-chung

●史安祖
Andrew Simon

▲史家翰
John Schertle

▲李浩山
Vance Lee

●韋雅樂
Jarod Vermette

韋力奇
Maciek Walicki

韋彼得
Pieter Wyckoff 

●雷科斯
Paul Luxenberg

●白亞斯
Aziz D. Barnard 
Luce

梁偉華
Raymond Leung
Wai-wa

胡淑徽
Sophia Woo 
Shuk-fai

●史基道
Christopher 
Sidenius

●龐樂思
James Boznos

●葉幸沾
Shirley Ip

簡博文
Michael Campbell

崔祖斯
Adam Treverton Jones 

李少霖
Homer Lee Siu-lam

李妲妮
Natalie Lewis

高志賢
Marc Gelfo

華達德
Douglas 
Waterston

●莫班文
Benjamin 
Moermond

■柏如瑟
Russell Bonifede

▲莫思卓 
Christopher 
Moyse

● 麥浩威
Joshua MacCluer 
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